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A SiX1 =987 mm ==> (=979 mm

SiX1 <987 mm ==> (9=X1-8mm

SiX2=1600mm ==> (= 1573 mm
SiX1 <1600 mm ==> (3=X1-27 mm
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IMPORTANT : Pour éviter le basculement accidentel du meuble,
/ la fixation du meuble au mur est obligatoire.
La visserie nécessaire pour la jonction mur/meuble, dépendante de
/ la nature du mur, n'est pas fournje.
En cas de doute, consulter un spécialiste.
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Franch

IMPORTANT : Pour éviter le basculement accidentel du meuble, la fixation du meuble au mur
est obligatoire. ,

La v::sserlg nécessaire pour la jonction mur/meuble, dépendante de la nature du mur, n'est

pas fournie.

En cas de doute, consulter un spécialiste.

English

IMPORTANT : To avoid the accidental tip-over of the furniture, the fixing of the furniture on
the wall is mandatory.

The needed hardware for the junction wall/furniture, depending of the nature of the wall, is

not provided.

If any doubt, consult a specialist.

_Spanish

IMPdORTANTE : Para evitar el vuelco accidental de los muebles, es obligatorio fijarlos en la
pared.

El tipo de tomillos necesarios para fijar el mueble a la pared, dependen del material de la
pared, no se suministran.

En caso de duda, consulte a un especialista.

Portuguese

IMPORTANTE : Para evitar a queda acidental de maveis, & obrigatorio fixa-los na parede.
O tipo de parafusos para a fixacdo de mobiliario na parede, depende do material de parede

e nae sdo fornecidos.

Em caso de duvida, consulte um especialista.

ltallan

IMPORTANTE : Per evitare il ribaltamento accidentale del mobile & obbligatorio il fissaggio
a muro.

I tasselli necessari per il collegamento mobile/muro, dipendenti dal tipo di muro, non sono
provvisti.

Consultare uno specialista in caso di dubbi.

Croatlan

VAZNO : Kako biste izbjegli mogucnost prevrtanja, namjestaj se mora pricvrstiti na zid
odgovarajucom vrstom vijaka, )

Razlicite vrste zidova zaht‘t&waju razlicite vrste vijaka. Koristite onu vrstu vijaka koja odgovara
vrsti u vasem domu. Ukoliko niste sigurni koju vrstu vijaka ili okova upotrijebiti, kontaktirajte

prodavaonicu za okove. Uz ovaj proizvod, vijcl za pricvrscivanje u zid nisu ukljuceni.

Serblan

VAZNO : Kako biste izbegli mogucnost prevrtanja, namestaj mora da se pricvrsti na zid
adgovarai"ucom vrstom vijaka, Razlicite vrste zidova zahtevaju raziicite vrste vijaka. Koristite onu
vrstu vijaka koji odgovaraju vrsti zida u savem domu, Ako niste sigumi koju vrstu vijaka treba da
koristite, kontaktirajte prodavnicu za srafovsku robu. Uz ovaj proizvod, vijci za pricvrscenje u

zid nisu ukljuceni.

German

WICHTIG : Um ein versehentliches Kippen des Mabels zu vermeiden, ist die Befestigung an
der Wand zwingend vorgeschrieben.

Die bendtigten Schrauben zur Wandbefestiguna, welche von der Beschaffenheit der Mauer
abhéngen, sind nicht in der Lieferung enthalten.

Wenden Sie sich bitte bei Zweifel an"einen Spezialisten.

Netherlandish

BELANGRIJK : Om te verhinderen dat het meubelstuk omkiept, moet dit aan de muur
bevestigd worden. Het hiertoe benodigde gereedschap wordt niet verstrekt, daar dit afhangt
van de structuur van de muur. Mocht U vragen hebben, wendt u zich dan tot de vakman,




